
ó2t1 

CXXXI 

u No sostendmn ni el nombre que lhwnmos, 

" !\ o yo i\l'l ve11L-ednr la ultirn \'ÍStn, 

"?,lí-nos las nrmns. Con vencer scnt111oos 

" En flrmí ima., 'Lases In conqui.stn. 

11 La t11rn1 ~e durá, ,; si la ulnc111110; 

" Lnl'~o, posiL\c no c-s quo 110 resista. 
11 

}:1 grnn ¡1rín<'ipc dke, y se rctlrn¡ 
Que ya 1i11t ra,lu lt1 1101'11e, sueño in~pirn. 

FIII DltL CASTO DiCIIIONONO 

CA~TO VIGÉSD10 Y ÚLTDIO. 

J,ltpda dtl tJirrlto tirlprlo ) irran batalla rampal. 
'-allda J aat~ dtl rtJ Aladl~o. llr)■aldo aata iSoll■aa y aplara i AraldL 

Emlrn, rapltan dt lo,; Nd¡ll'lo~, mutr~ 
i ■a■OI de (;ofrt'do. I.o. rri.tlan0t. nar...torN1. ra■plta ti ,oto. 

Alto ya l"'r la e~fom el sol asdc1Hle 
Y dic1. horns corrid:t< rnn 1lc\ e.lía, 

Cu1111do In gente 1¡ue el torreon dclkllflc 

No sé qué 1-osa ni léjos ven sorn hrí11 

U11nl ni<:blR 11ue In nO<'he al llegnr tiendl': 

Era la nmig11 hueste que n11i11, 
Y ni ciclo en torn11 ulzanclo polvo vano, 

Los collnc.lOt! cubría y un<'ho llnno. 

Il 

l>e la ulta C'in111 ll!!1Ulo, nlaric.lo, 

Elcvn li1 11~1i11da gente ni ,·ielo, 
Que ~11,•11,111 1·1111\ si en Tmcin e.le sn- 11i,\o, 

Turhinn di' ~mlln~ piirtc, hnyl'mln p) hielo, 

.\ m~ kmphulo climas, con !!n1z11ic.los 

Vdoz t,•11di<'11do el .,,tridente nl!'lo. 
La csp<-rnmm ,·a cicrtn, 1,-.11 mí,, furi11 

J.11 rnnno ni 11rco da, n,z ii la i11j11ri11. 



111 

Bi<·n c.•onf){'('n loi, frnnC'O!-i lo qm• AC'N'C'l' 

1n ímp1•tu, ,,1 nli<·ntu1 ln nrrog:n1wi11¡ 

D<' nltu p:1rte ut11ltlyan 1 y apllrt•ce 
El c.•.111npo inmC>nso, Íl no lilfA'R <li!1hUl('i11; 

En t-u~ J)(:d10.-; t·l nnhl<' Ynlor en.ice 

Y lu ¡,r,lt•n pidc·n c.•on in;-,Ulll{'ill¡ 

Lit 1u'(}it•ntf' jU\'l'ntud ll unn rnt. grilJ1: 

11 Da, i1n·icto jt.ft•, la tÍÑf'n/' y 11<' a~ita 

lV 

)liL~ hntalb ofn.•(-er nil"~a ,~l ¡1nulcnl<' 

Ante! ckl 11.lhll: nq111'1 ardor mod1·n\j 

Ni al t•nf•mig•1 Jcj11 que H" ti<'ntP 
En co111bntt.• ptln:it1.l, í1 lu ligt•n\. 

u Justo b-tledn-quf' quitn dur.1111cnll· 
. .. . ., 

u Ayer lidió, n'JKJ;;t• un dm 111quwm. 

Quizt'is dl' lu11 contmrio;. lti in~nsnta 
Cuafinnzn, de nutrir 1í. un tic•mpo trntn. 

V 

Cadtt t•ual se prepam1 y do 11\ aurora 
Ln pníximn. vmidl1 ei,pcrn nn,;io"io: 
Jnml\!I fu6 lt~ mni1nnn enrtmltldoru, 
Tnnto como <'ll t•l tlin nq_ul·l fumoso. 

Rio el ulba ~· parece que la tlorfl 
Del sol el furgo todo, (";plrndoro~¡ 

Que !,.\IS lue<'i n-<lobla, y 11ul'.' !-Ín velo 
Quiere 1 .. ~ grandes hc<"h()I,, nr rl drlo. 

VI 

Al dN1punU1r el rnyo matutino, 
Su ej{>rt'ito Gofl\-<lo bnjn ni llnno¡ 
Pone á )foymundo <'n torno al pnl<:stino 

Dc14polu
1 
~n l'l lml•n plH·blo crh,tiano1 

Quo de ln titrrfl de SorÍll \'Ínu 

y n lilx-rt..ndo por su lwr6ica rnl\no: 
Nlimcro gronde1 y dtindolc mí1~ ful•rzn, 

Con un tercio de va.~col! le rcfurr1.a. 

,·11 
Púrtr, y (•11 tnl HI nohlt• ~llllnrdítt, 

Que triunfo cil'rto !-11 prt•?-(•ncitt. augun1; 
Xurrn fa\'or del t•if'ln ,,n í•l l11ri111 

Cuul nunc-a IIIIA'U~to y gnmdt• t•n ,;u npo.;tum, 
De glitrit1 In foz llt'nu. ií. quil'n rnh·ia 

Lit Ju,:. de jun-ntud t"l,..aCJa y purtt . 

En \'iHu ~· mlemKne,.. tul H' •~t•·ntu , 

Qut• má,, qur hombre inmortal "'l'r n:¡in·~t·ntn 

\'111 

Poc:o 1nulu1 ('liando mim d1• :-i (•nfn.·11t1· 

At1u11padn, t'I i-jl'rdtn Jltl!.,'1.Ulo¡ 
Luego un moutc tomar lllttndll tl ?-U g,·ntc, 

D.• ,u1m·l í1 e,-pnldn y ii. ~inif•,.,tn\ muno; 

D1.·,..pttb, ... u IÍl)l'll formll l'n lurgo fn•ntr 
Con poco fuudo, y ln d1;,;pll'!!'ll ul llnno; 

La inf,mteríll 111 Cl'ntro¡ lii~ ('11.;tadu~ 

C'nn nla:- de ~iurtf>~ J"(>,;guttrdndo ... 

IX 

l>t- 111 ir.quierdn tJUe al pil' del muntl' ll<'gu. 

Y por l-stc se encucntm protl•~idu, 

A uno y otro Roberto <'1 mando entreg1t. 
Eu?-Ulcio, bl'.'nnnno suyo, el et•ntro cuill11, 

Él mismo la del'(•clrn. que de!!plcga 

En la llanum abierta y extendida, 

D1111dP el ('ontnlrio i·n númem supern; 

Y t>nrnh-erlu tal n·z P"r nllí e.:-pcra. 

X 

Allí '-ll~ bNlw~ lortn<'"'h pmw 
Y t\ h,s mf'jor arm&do6 y e,,;('ogido~ 
Entre Ir~ <·ahnlll'ros interpo111• 

A pit' Rl~t11l(1~ 1trqueroi:; a~utrrill11,.,, 

De In~ que tí. la V(•ntun\ n1n 1 romporu' 

Y Jo:, suelt~, un Cll<'rt>º, reunid1111. 
A lfl dtrt.'<'lla lo~ c•olo<'ll t·u gn1po: 

t:I mando de ellos ti ne~·nttldo cupo, 



XI 

A quien <li(•I•: 11 En ti e!-per,1 .. unHa<lo 

" l,11 ,·i<•toria y el Hn ,¡ne op<>loce11ws¡ 
11 '1'11 ~•·11111lron \1111 1111 JMl('o &c¡,11rnd11 
"Trns del ala cul,rienclo sus extreme, . 

11 Si el rrll'111i¡;n 1n·u111.a, dP 1•o•l111lo 

",\llÍ<'.lllc
1 
y ~n 11sulto 111·cn111Jr{-111os; 

" <inc h11 d,• intcutar, si mm•ho no me c11g11ño, 

" Por los tioneo y esp11J.l11 ha<'ernos ,lníw. " 

XII 

Luego, IÍ cnbnllo, de unn f'II otm hllem, 

Y11rh1 cntn• los ginl'll!S ~- ¡~m•••¡ 
Df'scllhl'll el rostro, nl7.nda la ,·isem, 
~\IS vjos ar<lcn, 1,rillan ,11 fnl'cioncs, 

.\lienta al finco, aflnna IÍ quien espero, 

HN·nl·nln í1 lo, un<l11l'l,. s11• bln emes 
Y sus hecho;, al fuerte; IÍ quién mayores 

Estip<-nrlios pro1111·te, (1 ,1uién lwnore.. 

XIII 

.\\ 1111 donde se juntun hizo nito 
!.os l.(ll<'rr<'l'OS m{is nol,lcs y rn!i('lltes. 

Y e111pil•1.11, ('olo1•11clo en 1111.(IIT 11lt0, 

A hablnr en bel\n, frases, elocuentes. 

C<,mo <lel ,\ l¡ie l'(ln ligero Falto 
llujnn llll' ueltas nic,·cs en torrcnt .. ,, 

Así fül'ilcs ('orrt·n y nlnl'C< 
l)e -us labio, sonoras, gmtA- yQCes. 

XIY 

11 ¡Oh ele e,wmi¡;os de ,TP•us, Nm,tante 

" Azote! (¡ne PI Oriente \mlieis donwlo, 

" El <lía lleg:,í 111 fln, \lcg,í el instunte 

11 Ultimo por que huhc•ig tnnto 1111hrln,l11. 

11 Xn Fin alto designio. 11I nrrognnte 
" l'uchln infirl tiene el c·iclo con¡:1'('~111!0: 

11 .\1 enemigo ti><lo os trne junto 

11 Pon¡u,• vcn:r.11is mil ¡;11crn1s en un punto. 

ii:ll 

.X\' 

" )1 ucl111s vic-torias gu1111r,;¡5 l·n una., 
11 s· 1 . • .. rn •1ue e pel1gn, 1111111cntc ,í lit f11ti.~11. 
11 Xo" ncomcta, no, tla,¡ue7.11 nl.,.unu 
" Porque 11111 gmn,le ni hucste:nct~i¡;n; 

' ' Qu,i cli,t•onlll entre tiÍ 111111· 111111 @l' 11d11 1111 . ' 
"Y ,~,nfuso clcsór<lc11 en~¡ nhri~u. 

" \ ' eréis que E6lo 11:1rte de elln as:ilte 
11 Y ti 111111s ,·o lor, 1í uln111 es¡ ;0 fultc. 

XVI 

" I.o3 nuís di' aquella i11111en"ll 111uchc-du111ltre 
"Ar11111, nn liP111·11, 11i \'Ígnr, ni ur·lc¡ 

"tiu~ del ocio ó 111 uliyet·ta ,en·i<lum l,ro 
11 Armstró 111 ,·iolencln bácin r.sta parte. 
11 De r.sparl11, cs<·u<lo y yelmo sin C<JStumhn•, 
11 ;;: • 1 .,ui manos t1C'111 1!1111, tiP111hl11 ,n 1••t:1111l11rtu¡ 

" V crlos pod,.is cuán torpes, cuán incierto,, 
" )[ uestmn bien ,¡ue se tii•ncn ya por muerto,-, 

X.VII 

., " · 1·11 ~11 (11111 1 o, q1w cn1·111•ltn 1•11 nrn ~- gm1111 
11 Los forn111, hm f,•1'(11. eu n¡111ric-11ela, 
11 

\' 1·11c1:r ¡,udo tul vez ~1·11to ufri(•nnu, 

" Mas no podní afront:1r nuestro presencia. 

"¿Qu6 hnrií, nunque diestro 1nás y más ,e 11f111111, 
11 En hrntn C'n11f11sio11 Y turl,ulcucia' 
" f:I y l'llns se ('ono,,M: pcl('o ,; nndu: 
11 y n I M.X'OS lla111ar puc<le ("..lllllll'lld11. 

XVIII 

".Mas ro gente escogida 66l0 m11nd,1: 
",Juntos liili:11!0 l111h!'1110, y vencido, 

" Largo ti1•1111,o In wngo (loctrinn111lo. 
11 ¿Qui,1n dl• ,·0$0!1'\»! nu, PS iJ¡,s1•on,wi<lo'! 

"¿Quó csp11d11 me es utn1iiu? ::ii v,1l1111do 
" ,•u una fl11eh11, ,ó ¡,\ Brt'o do ha 111id,). 
11 ¿ D~C'i r · no puedo &i ,., fmnc11 ,; <lo I rl1111d11 
11 Y ~in rrrnr, el bn11.0 qu•• h 11111ml11? 
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XIX 

•; !'id,, lo ,¡ue soleiti: imdn cunl \'l'nga 
.. Con ,.¡ Itrio <¡uc• hll y11 1110.tmdn tu11t11 
11 r ,.¡ c<-111 n-adn, y l'II 111, lllÍl'lllt'> l(•ll~II 

•• :511 honor, y l'I mio, ) el di' < 'ri-to nntn. 

" 1,1, po,tm•l \ns impío .• ~11 1\•!ll·ng:1 
"Yucstn1 conquista, muerte, n111111, c,¡mnlO . 

.. )llli ¿,¡uí• 11, fl't11nl11? El lln yn <l('('\um,111. 

•• E11 nwstro- ojos veo: hnbeb tri11nfllrl11.' 

XX 

l'are<'i,i, <·1111ml11 n i nruhii \'chr111e111,•, 

Uajnr un h1111¡,o fúlgido y sel'Cno, 
Como tul ,·,•1. si 1JStin1 1111clw nrdiPnll• 

::iacudo su <".l\>111; de luces lleno¡ 
Y pui'.'<h"'e <•rec·r ,¡ur 1•1 sol \uricnt" 

Le lanznrn del fgnoo interno seno¡ 
Su frentP JIRl'L'<'l,í ceñir: 11i:11ern 

:-l'r se CJ'I•~ ,j de reino ,·cniclcrn. 

XXI 

t¿uiz:i• (oi á cntl'llr del d<-ln l'll loo 11n·11110• 

L1·11g1111 111nrt11\ es \¡i,·11 que osmlil srn) 

:::iu nn~c•l g111mli11n <lc-jó l°' sohen11108 
('nr,,s y 1'011 ,u 11la.- le l'l.>llcll. 
)li,:ntnL:S (iofreclo onl,•112\ í. lo- criotinnn, 

Y 1:11 ulrntnrlos u el<K'uPncil\ t:to¡,lell, 
~ u un<ll\ l'I cmulil\o ,•gipcio nel.(ligénti> 

En cli-puucr y en nni1nnr su ~ente. 

.XXII 
::iw trup:1- ¡~me en líne:11 <'n 1•uu11to uh-ervn 

Qn" los fmnC'u6 1•11 ,ính·n h111·1·11 111u1,;,tm. 

Sw 11\a;; fonna; nl centnl la l'llterm 
De ú pi,\ 111 111111<·0 l.(inctr·s¡ d1• In <lie•tm 

\111• pcligr,»u, ,.¡ mamlo se res~n·:1, 

Y 1•m.i111i1•11J11 ñ ..\lh111111m 111 $inio1,tn1¡ 
l),, lo,,¡., á piú ~luh•nsc el u!nndo oltticnc, 

Y .\ nui<ln el <·cntm d,: In linl!ll tiene. 

I 

XXIII 

Con r,I jefe estii junto rl l'l.'Y i111li111111 
'l'iijnfi-rno, )' 111 nlgiu co111¡mi1i11, 

Y tlunde faidl ¡H•r t>l anC'ho llnnu 
La 11ln izquierda 1•xten,l,.rse mí .. 5 potlla, 
El·rey do l'crsin r.stñ, y PI 11fri,•nuo, 
Y los ,los qnll el nxtr,'1110 On,'ntc P11\'ii1. 

.\llí 1,allcstas, an'os y honda.~ paran 
(¿111• d,• lijo• 1110rtíforo, ili.p:irnn. 

XXlY 

!,os forma 115¡ E111iren, y cunl le toc,,, 
Y n el ccntro, yn ln.s olas fortule..·e¡ 

Por intérprete hnhla, .~ ¡~•r 11 11()(11: 

13:ilclonn ó loa, premio ó pena ofrece¡ 
Di1•1· ii 11110: "Tu ónimo ¿qul' n¡H>ell, 

.. Di, soldado? ¿Temible te pnrece 
" Que e- 11110 <·outra l'i1•nto? J<:,.,,, mnhlitos 
" lluimn de nuestra sombra y nuestros ~ritos. ' 

XXY 

A otros: ·•¡Oh rnlirntcsl hoy se i11tc111.11 

.. fü~u,m¡uislllr In til'l'l'll ántes ¡,erdi,l11. '' 

o, 11lgunn ti 111 mcnt<• l'l'prese11t,t 

De In patria In imú~c·n tlolt1ri1l11, 

Qm• lt•s ru1•1.(11¡ y l'll:il ~ime y se lmnént11 
Su familia mc,.lrosa y ntligida. 
" ()rec-d111n11-<¡11c In ¡111tri11 hoy te supli,•n 

·• l'or metlio <le mi _rnz, y a..í so !!-'tplica: 

XXYI 

"(:u11rd11 mi, !t•)·•·-, haz que 111i, 6.llgniJos 

" Tc•mp\11, no l11n y buñl' snngro 111ia1; 

•• ~ n á 111- ,·ír~-tncs ,·iolen los muh·ado-, 
"Ni á lt~, pnternu t11111hr1s m11110 im¡,íu: 
•• S,·ñálnnto !U, cana, los cnnsado, 

"Tri-.tc-. vi(jo .. , l'tl 1uí~rn, agonía; 
")luc!!ilnl tu uurnda c.-¡,o,a el tiPruo pcd1111 

'' IIijuS, c1111ns y cluk.-e 1111¡,..inl lecho,'' 
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XXVll 

Luego á loe má8: "El Asia, campeones 
" Os hace de su honor; confiada espera 
"Contra e8<l6 poco& bárbal'Oll ladronea, 

' 1 Ju1tísima venganza aunque severa.·• 
Así en varios estilos y razt>ne,i 

Su v11ria gente en alentar se esmera; 
Mas ya los jefes callan. Frente á frentt
Poc~, ,füta uu , de ulro combatiente. 

XXVIII 

Grande, admirable COh á quien la vea 
Es cómo cada cual su campo mueve; 
Y sólo marcha, ó bien ataque sea. 
Su prolongada línea en órden llevl'. 
¡Cuánta bandera desplegada ondea! 
¡Con cuántas plumas juega el aire levd 
Empresas, motes, armas y colores; 
De oro y at-ero al 101, vivos fulgoffll. 

XXIX 

Bosques de pin01 alt.oe y tupidos 
Parece que las den.sas astas sean; 
Lan7.a8 se ven en ristre, arcos tendidoa. 
Dard01 que vibran, hondas que rodean: 

Loe corceles apénas t.'<>ntcnidoe, 
De IUI dueñoe al par lidiar desean; 
Piafan, relinchan, corbetcan, giran; 
Hinchada la nariz, fuego respiran. 

XXX 

Aun al horror tal vista da bellt•1.a: 

De en medio del temor, el placer nace. 
Y hasta el clarin en sn hórrida agnde:r.a. 
Alegre IÓn á los oído11 hace. 
El c11mpo fiel, aunque en mrnor gr11nde1.11, 
Más en aspecto y en sonido 11ph1t•1•; 

.Más guerrero ~· viril canto produt'l•n 
Sus trompas altaa, más sus arm1111 lucen. 

686 

XXXI 

Al combate llamó el clarin cristiano; 
Raipondió el otro y aceptó la guerra. 
Arrodillado el franco, al soberano 

Dioe implora, y deapues besa la tierra. 
Ya no hay distancia: desparece el llano; 
Uno con otro el enemigo cierra: 
Traban la lid las alas; en el centro 

Se arrojan loe infantes al encuentro. 

XXXII 

De 101 cruzados ¿cuál hirió el primero 
Porque ántes fama y alto honor conquiste? 
Fuiste, Gildipe, tú, que al altanero 
Hircano, rey de Ormuz, primero heriste, 
(Tanta honra quiso á un femenil acero 
El cielo dar); y el pecho le partiste. 
Traspasado cayó, y en su caida 
Al enemigo oyó alabar la herida. 

XXXIII 
Con la diestra viril, rota la lanza, 

La dama empuña la valiente espada: 
Contra los persas el C11bal10 lanza 

Y abre y rompe la escuadra más· cerrada, 
Donde á Zopiro en la cintura alcanza: 
Casi le parte en dos la cachillada. 
Luego al cruel Alarco el cuello corta 
Donde voz y alimento se trasporta. 

XXXIV 

Da á Artajnjea un tajo y le derriba; 
A Argeo de una punta muerto tiende; 
A Ismael de sn izquierda mano priva, 
Cortando el nervill en que del brazo pende¡ 
Soltando el freno, cae convulsiva; 
Al caballo una oreja el golpe hiende, 
La brida suelta él siente, y párte huyendo, 
El órden en lu lilas destruyendo. 
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XXXV 

A esos y muchos otros1 que envidioso 
El tiempo hizo olvidn1·1 quitó la vifü1. 
Junto un persa escuaclron hl ntncn ansios(J

1 

Que el glorioso despojo le convida¡ 

:Mns por elhl temiendo, el fic.l esposo 
Corre en auxilio tí. su mujer qucridn¡ 

Así este dar, unido firmemente, 

f-in esfüer:w con 1a un ion doblado siente_.. 

XXXVI 

Nuevo arte de defensa nuncn oido 
Vióse nllí en los nrngnií..niinos nmnntc~: 
El cuidado de si puesto en olvido. 
Uno ul otro se gunrd,rn vigilantes: 

Rebate ella los golpes que al marido 

Los aceros asesbm fnlminn.ntcs¡ 
Los que á ella van él púrn con clestrezu. 

Y aun contn.1 ellos pu.siera la cnbezn. 

xxx,n 
Cual propia la defensa ujenn tmto 

Cada cunl 1 y tÍ vengar Rl otro atiende. 

Al nudnz Artabnn Odoo.rdo mata 
Que do los reyes de Boecnn desciende: 
Y á A1vnnte es fuerza. que tnmbien nbntu. 

Que á. su cara Gildipe osndo ofende. 
F.lla. 1i Arimon1 que á Ocloarclo un golpe miele, 
Ln. frente entre ambos ojos le divide. 

XXXVIII 

Si en persas ellos, gmnde riza hacia 

El Rey de Samnrcnnda en los cnu:ndosi 
Donde el hierro ó oabnllo re,~oJvin. 

Son ginetes ó infantes clestroznclosi 
Feliz quien mucre luego que cnin. 
Muchos de su corcel gimen hollados¡ 
Que cotno á alguno vivo caer vea 
Dí' h\ espndn1 lo muerde y pisotell. 
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XXXIX 

Da muerte de A ltamoro hl fierez11, 
A Arclonio el gmnde1 í~ Brunclon membrudo¡ 

Al uno parte el relmo y In cnbezn 
Que en dos eo]g¡rndo dejii el golpe crudo. 
Al otro el sitio en que l1i risa empiezn 
Y enennchn el pecbo1 pasa el hierro agudo, 
Y ruií (extmií.o espectiLculo y horrendo) 

me forztldo 1 y muércse riyendo. 

XL 

Ni éstos sólo su diestra curni4.Jer1l 

A ~nlir obligó del dulce muncloi 
Mus con c1los tu ,•icran muerte flem 
Gentonio, Guaseo, Guj·, y el buen Uosmundo. 
Los que Altnmoro nrnl contar pudier11 1 

Matu 1 hiere)' nplnsta furibundo 1 

O dar los nombres ele los muertos todos, 
O ele hel'ir -y nrn.ttl.r decir los modos. 

XLI 

A aqm~l biu·baro no hay quien afrontan1 
Ni nun quien de léjos i~ ofenderle acuda: 

Sólo GildipP á él vuelve hi cara 
Y en tan temible lucha entrar no duda. 
J umns en 'l'ermodonte se mostrart\ 

Amn1.onn con hacha-ó lanza aguda, 
Tan audaz cunl ln. dama nrrostrn ahoru 
Del Rey persa la fmia destructom. 

XLII 
Hiérele donde el yelmo de oro esnrn.lt11 

La bárbara corona dianu'l-ntinn, 
Que rota cae¡ lo. soberbia. y alta 
Cnbczii1 mal su grado el persa inclin11. 

Fuerte mimo conoce que le asalta. 
Y despecho y furor le desntinn; 
Pero la injuria venga sin tardanza, 
Qne nn punto son la ofomm y b venganza. 

Jcrunlo111- ~ 
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XL!Il 

Como rayo á la dama birió en In frente 

Con tan feroz descomunal herida, 
Que ni suelo ella cayem cicrti1mente1 

A no ser por su esposo sostenida. 
Fuese nobleza de él, fuese accidente, 
Eso bastó. Dél más no fué ofendida. 
Como leon mugnírnimo que deja 
Desdeñoso al que hirió, véh\ y se nlejn. 

XLIV 

Ormondo en tanto, i1 sus mnlvnclos fines 1 

(Pues que ó.•su cnrgo In troicion ten in) 
Con lt\s fingidas señus1 sus mnlsines 
A los cristianos ya mezclado h1ibin. 
Así lobos nocturnos 1 de mnstioes 
En semejanza1 por la noche umbrit1 
En el redil espian cómo se entre, 

La cola por temor pegando al vientre. 

XLV 

V nnsc ,1cercando, y casi toca el fliUwo 
El atrevido moro y embustero 
De Gofredo. Cuando éste de oro y blanco 
Ve npnTecCL' el traje traicionero, 
11 Allí estít..-gl'ita-nquel traidor1 que franco 
11 Ser t\parenta con disfraz artero¡ . 
í el grupo de sus cómplices avanza. " 

.Así diciendo, nl pérfido' se lanza, 

XLVI 

:Mortalmente le hirió, y aquel nH1.l'1ndo 
No hiere1 uo se escuda, no se arredra¡ 
Mas eml.l si á la Gorgona haya mirado, 
Queda (aunque audaz) como de hielo ó piedr1l: 

De todn esp11da y lanza es 11mo.gaao; 
1'oclii honda contra él se desempiedra; 
Y í~ él y los suyos tnnto de.i;tro7.tl.ron, 
Que aun cnd1lveres de ellos no quedaron. 
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XLVII 

Cunndo hostil sangre en su nrnrndum tersa 
V" e Gofredo1 entrfl en lid y al lugar vuelve 
Donde iintes viern que el monal'ca persn 
El más fuerte cscuaUron rompe y disuelve¡ 

Pues teme ver eu gente así dispersa 
Como urem1 que en Libia Austro revuelve. 

Corre {t los suyos1 grita y ame1rnzu 1 

Detiene al que hpye, ni agresor reebfl7.1l. 

XLVIII 

Comienzan los dos fuertes campeone~ 
Lucha cual 110 In vieron Xanto ni ldn: 

Trnbnn en otm parte, cunl peone~ 
Balduino y Muleúse lid reñida: 
Eu la nin. opuesUl.1 ecuestres escundronOll 
En pugna están no ménos eneendicln. 1 

Donde el bárlmro jefe de las gente~ 
Lidia en personn y otros dos potentes. 

XLIX 

El que las tmbns rige y un Roberto 
Uecio combaten con igual br1wurn.¡ • 
:Mas ya el indio del otro ha. el casco abierto 
Y aun le rompe y desmo.lln la nrmndurn. 

Contrario no halla. Tisaferno cierto, 
Que á encontrnrle ninguno se aventura; 

Mas corre del combate tÍ lo más fuerte 
Y en varios modos siemhra allí In muerte . 

L 

Así lidinbau 1 en igual bnln.nzn 
El temor y espern.nzn. suspendidos. 

Míranse por doquier trozos de lnnzu 1 

Restos de arnés, escudos divididos; 
Espadas, chuzos, cuanto á lrnrir alcanz1t1 

Clavnd4!B en los pechos 6 esparcidos; 
Los rostros Yl1eltos unos háci11 el cielo, 
Otros que a.l pnrecer muerden C'l suelo. 
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LI 

Y1lce el corcel de su sei1or al lado1 

Y juntos uno y otro compoiiero, 
O dos contr1wios1 vivo sepultado 
Bajo del muerto, el que mató primero. 
No lrny silencio, no hay grito urticulttdo, 
Sino algo se oye ronco y lnstimero: 
Acento d1: furor 1 murmullo de ira, 
O lánguido gemido del que espirii. 

LII 

Las tlrmas, que espect:iculo tnn bello 

Fueron, cspnnto dan sólo y tristeza: 
Ni en el hierro.ni el oro hay ya destello1 

Ni en los colores vívidos bellozn. 
Vestes, cimer11s1 plumus1 todo aquello 
Que brillaba, ora hollado es ya vileza¡ 
Ensucia el polvo cuanto vivo resta¡ 
Tal mudanza aquel campo mtrniflestn. 

LIII 

]loros, etiopes y iintbes guerreros 
Que n\ extrcmn. ala izquierdn. componinn, 
D~pliéganse1 extendiéndose ligeros, 
Y la enemiga diestra ya envolvian, 
En tanto que los de l10nd1, y los flecheros 
De léjos 1\ los fráncos ofendi1m, 

Cuando Reynaldo párte con su gente 
Cunl trueno ó terremoto, de repente. 

LIV 

De M.cróe Asimiro1 entre el nclusto 
Escundron ele Etiopín1 era el más fuerte. 
Dale Rcynoldo en donde se une al busto 

El negro cuello, y le derriba inerte. 

Ya que excitó de la victoria. el gusto, 
Apetito de sangre y de d11.r muerte, 

El bravo vencedor acabó cosas 
Horrendas, increibles1 prodigiosas. 
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LV 

D11 miis muertes que golpes, y frecuente 
De sus golpes la gmn tormenta crece. 
<.:orno vibrn.r tres lenguas In serpiente, 
Siendo una sola rúpidn, pnrece, 
Así dél cree lR. espantada. gente 

Que tres cspncln.s blande, y se estremece. 
Vtloz In vista engaña el movimiento 

Y el miedo hi fe aumenta en el portento .. 

LVI 

Líbicos reyes, negros potentados, 
Unos en sangro de otros muertos tiende¡ 
Dan en el resto bravos sus soldados, 

En quien su ejemplo emulncion enciende. 
Oae bajo sus gol pes despiadados 
La plebe infiel que ya ni aun se defiende. 
Ya no lid, sólo estrago es muerte tanta¡ 
Que nl hierro oponen sólo lo. garganta. 

LVII 

Mas no mucho la mixtn. gente dura 
Recibiendo de frente lns heridftS¡ • 
Huyen las turbRs: tanto el miedo apurn, 
Que van las filas todns confundid!lS. 
El vencedor prosigue su aventura. 
Hasta verlas disueltas y esparcidas; 
Luego ya del alcance se retira, 
Ménos feroz con los que huyendo mira. 

.LVIII 

Uual viento en bosque 6 sierra. rebrnm1tndo
1 

Las fuerz!.\S é ira doblll. en la contienda, 
Pero sopla m(\S pliicido y míts blando, 

Si el llano libre deja que se extienda., 
U olfl que en los escollos reventando 
Aquicbi en a.Ita mar su furia. horrenda¡ 
Aisí donde halla ménos resistencia 
Va Reynaldo aplacando su violencia¡ 
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LIX 

Que clescleñn del que huye en el akmwl' 

Los nobles bríos consumir én vnno. 
Vuelve ti In infantería el recio ft\'flllCl· 

Que el árabe cubrió y el africano 
Y orn está dcscubiertn: cm aquel lance 

Su nux:ilio pereció 6 está lejano. 
De traYés compañías y piquetes 
·ne á pié, con fül'lll atacan los ginetc~. 

LX 

Picas rompen y estorbos, con violento 

Ímpetu por las fi1ns enemigas 
Que destrozan. No más veloz el viento 

Furioso abate débiles espigns. 
Cubren sangriento el suelo en un momento, 
Miembros rotos y mullos y lorigns 
Que la cnbnllerín nl correr pisa 
Sin resistencia hallar, í1 toda prisn. 

LXI 

Ueynnldo llega, donde en carro do oro 
Anuidn se halla en militar semblante¡ 

. Cércnln por defensa. y por decoro 
Ln que la sigue multitud amante. 

Ella mira ul autor de su desdoro 
Airada, y de deseo palpitante; 
Algo del rostro él pierde el sosiego: 
Es ello hielo al pronto, dei;pues fuego. 

LXII 

Del carro el paladin tuerce y se nlejr1 1 

Como hombre que le ven con descuido; 

Mns que sin lucha pase no le dcju 
De sus rivales el tropel crecido. 
Quién la espnda1 quién lanza yn np1trej11, 
Y uun ello el arco muestra prevenido: 
M11cve su mano h, ira que la ntizn; 
M ns su cólem Amor templa y suaviza. 
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LXIII 

Lucha entre amor y enojo, y nrnnificstn 
Que aun arelo el fuego que esconclido tiene. 
Tres veces ti flechar la mano apresta 
Y tres veces la bnjn. y se retiene¡ 
Vence la ira nl fin: el tiro nsestíl. 
Y la vira veloz volando viene¡ 
Mas con ella pm·tió s1íbito voto 
De que vayn. del hito tí dar remoto. 

LXIV 

Querria elln. que su arpon Rgndo 
Atrás volviendo el comzon hl hiriera¡ 

Tanto el antiguo amor con ella. pudo, 
Siendo vencido! Vencedor ¿qué hiciera? 
Mns hizo pronto su despecho crudo 
Que de sentir MÍ se a:rrepintiera, 
Ya el efecto anhelando, ya temiendo 
Del tiro que sus ojos vn-n siguiendo. 

LXV 

Mas no en vano IR. flecha se encaminn, 
Que clel guerrero da cm la dura cota, 
Duro-al gol re de mnno femenina, 
Que en vez de traspn.sar, allí se embotu. 
El flanco él le presenta¡ ella imngína 
Ser clesprcdo, y su ira se 11lborotn.; 
Muchas veces dispara y 110 bnce herida1 
Y es1 miéntras flecha, del Amor vencida. 

LXVI 

u ¿Es, pues1 decia, tanto invulnerable, 

" Que de hostiles ofensas no se cura? 
11 Cubre su cuerpo el bronce impenetro.blé¡ 
n Que {1 todo afecto el alma hace tnn dura? 
H Ni ií ojos ni á manos el herirle es dn.ble; 
11 Tan bien templada fuerza le asegura. 
"Vencida inerme fuí 1 vencida armada: 

"Yn enemiga y yll. amante, despreciadit. 
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LXVII 

"¿Quó nrte nuevo me queda, qu6 mudamm, 
11 O quó poder que por vencerle ejerzn? 

" ¡Mísera! Ni tener puedo esperanza 
11 En los mios, que ya li pensar me fuerZt\ 

" Lo que miro1 que de ésto ,í. la pujan7.a 
u Frágiles armt\S tiene.n, débil fuerza.'~ 

Cierto ve á sus campeones espnrcidos. 
Muertos ó derribados y vencidos. 

LXVIII 

A defendc1"Se sola, ella no ba.stn. 

Y ya $e cree prisionera y sierva; 
Ni se asegura {annque arco tieno y n.stn) 
l:on las armas de Din.na y de Minerva. 

Oual cisne imbele :í. quien ya casi nplnstu 
Entre sus garrns águila proterva 

Que á la tierrn se pega y lo. nla inclim11 
Tal, tímida se mueve In mezquina. 

LXIX 

El príncipe Altamoro, que entretanto 

Rehncer á los persas procuraba. 
Que cedían y bniun con espanto, 
MM, solo, con trabajo los parabnj 
Viendo en tal tmncc á hi que irnmbn tnnto, 
Vuelto nllú, no corrin1 mns voto.ha¡ 
Que su honor nhnudona, y mondo y pueEto: 
Como á cllu snlve, que perer.ca el resto. 

LXX 

El mnl segmo ca1-ro 1í escoltnr ibn.1 

Y ya su acero via abre adelante; 
Mas ve su gente muerta ó fugitivn 
Por Gofrcdo y Reynaldo, en ese insttrntc. 
Lll ve el triste, y lo sufre su alma ultiv11 1 

Mucho mejor que capitnl\ 1 amante. 
Segura Armida está. Vuelve li su gente 
Y n vencida1 í1 ayudar inútilmente. 

LXXI 

Que están poi· CSt\ pitrte los pag1rn0s 
Ya sin remedio, rotos y vencidos; 
Mas por hl opuestú. huyendo lo,; cristi1111os 

De los infieles, van despt~voridos. 
De los Roberto~ uno1 de sus mm1oi,; 
Snkó npénas, el rostro y pecho heridoii'¡ 
Al otro apresó A.drttsto. En t!ll m11ner11 1 
Do unos y otros igual lt1 rota em. 

LXXll 

Ve Gofredo que el tiempo e:s oportuno 
Y con órden rnejor ,,uelve al combate. 
De los contr11rios cut:rnos yiene el uno 
Contrn el otro á cl1ocnr1 con duro Pmbt1te. 

V ése que en sangre tinto cadn llllfl 

Los triunfales dei!pojos gairnr tmtl'. 
Victoria y honor huy de cada, partei 
Y ('n medio en duda están Fortunil y :Marte. 

LXXIll 

:Mióntrtis que de esta suerte fo lid durn 
Están entrnmba.s huestes sostenie11dQ1 

De tm bnlcon de In torre en el altura 
El Soldan fiero está de léjos viendo1 

Que cual cu teatro 6 circo se figu.rn1 

Del mundo In tragedia. en punto horrendo, 
Cou nsaltos sin fin y sangre y muerte 
Mudnnz,1s del acaso y de la suerte. 

LXXIV 

Quedó suspenso, atónito, un momento 
De tal vista; al fin su ánimo se exalta: 
Hácio. el campo volur quiere violento, 
Y la empresa ncabtu· más árdurt y alta; 
No v11.cil11, y en pronto movimiento, 
Uafa el yelmo, que otra arma no le falta; 
11 Sús, sús-grita:-ni un punto más tnrdeni.os; 
11 Que ora vencer ó perecer debemos. '1 

Jeruu.lem G9 

1 
1 

' 
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LXXY 

Ya fuem efecto del querer divino, 
Que nsí ngitnl'a su furiosa mente, 
PaL·a que del impol'io palestino 
Aquel din por último se cuente, 
O quizá. que :í la muerte yn vecino, 
A irá su encuentro estimuhu· se siente, 
!U.pido abre ln puerta, é impetuoso 
Al c.ombate so arroja snnguin0so¡ 

LXXY! 

No espera ver si alguno le scgui11¡ 
Solo, corriendo sale á liL campaña: 
i:;0101 mil enemjgos desafia: 
Solo, quiere acabar ínclitn bazalia¡ 
Mas muchos lleva en pos su valentía, 
Y hasta el viejo A.ladino le acompaña. 

Aun el más cauto y más cobarde avanza, 
Miis ele furor movido que esperanza. 

LXXYil 

Los que primero nlcanzn. el turco fiero 
Caen de rudos golpes, no esperados¡ 
Y es en darles la muerte tnn 1igero1 

Que mntnr no se ven, mas sí matados. 
Desde el primer soldado basta el postrero 
El terror cunde y gritan espantados, 
Tal que yn la fiel gente de Soría 
En tumulto revuelta cnsi huia. 

LXXVIII 

Con no tnn gran terror y desconcierto 
Su órden y pucsto gunrdnn los gascones1 

Aunque el próximo riesgo n1 descubierto 
Les cae, sin anuncio ó prevenciones. 
Jamas garra de fiero en el desierto 
O de águila en las célicas regiones, 
Fué on aves ó en ganado ensangrentada 
Cual lo fué en éstos clel Soldan ln. espndn .. 
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LXXIX 

Parece que cruel, voraz, sedientll) 
Pace los miembros y ln sangre bebe, 
Y á Alndino y los suyos tnnto alienta) 
Que todo ú muerte y destruccion se lleve. 
Mas acude Raymundo á ln snngrientn 
Lucha, y contra- el Soldnu el pnso mue"e, 
Aunque reconoció In mano fuertr, 
Que en otro. vez le birió cas.i de mllerte. 

LXXX 

Aun de nuevo fa arrostn.\ 1 y renovada 
La ofensa, donde ántes cae herido¡ 
Uulpn fué sólo de la edad sobrada 

A hl que es el gran golpe desmedido. 
De cuanto escudo hay cerca y cuanta espada, 
Tambien aquella vez es defendido¡ 
llas le dejn el Soldan, que acaso crea 

Que le mntó ó que fácil presa sen. 

LXXXI 

En otros bierej atroz mata y cerce1m, 
Y en corto espacio hazañas mil realiza. 
Bmic,,., luego, de furin ~l alma llena, 
Nuevos contrarios en quien haga rizR-. 
Como de pobre me.r;a {1 ricn cena 
Pu.sa ayuno al que el hambre ma1tiriza, 
Tnl corre á nueva lucha, donde hnrtan,:a 
Halle sn hambre do sangre y de matanza. 

LXXXII 

Por .el aorruido muro se ilpresura 
A bajar y al combate se encamürn. 
El furor en los suyos1 la pavurn, 
Que l\. los contrarios inspiró, aún domina. 
Ln hueste infiel asegurar procura 
La victoria. que auu no se determina; 

La otrn rcsiste1 nunque á impedir no nciertn 
Que de querer huir seiinl !:le rtdviert11. 

1 

,1 

' 1 

{ 
L 

~11 
1 

l. 
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LXXXIII 

Cede lidiítndo In gnscona gente; 
Mas In de Siria t¡ dispersion se entrega. 
Cerca est{rn del nlbergue en qui,, el valiente 
Tnncredo yace, y dentro el clamor 11egn¡ 
Le oye, y el lecho deja utin doliente; 
Salt!, y mirn en la bñrbnrn refriega. 
Postmd9 el Conde, que unos Vtlll cediendo, 
Y otros, clel miedn 1ltónitosJ huyendo. 

LXXXff 

El vt\101"¡ que en el bueno no fullece, 
Por<¡ue flACo y herido el cuerpo sienta, 
Los lncemclos miembros robustece 
Como espíritu ó nueva sangre nlienti\. 

Em brar.n el fuerte escuelo, y no paNJce 
Grave al brn.zo que ex11.ngüe lo sustenta, 
La diestra empuña su desnudo llCero, 
Que eso al valiente basttt1 y V1\ ligero 

LXXX, 

Gritando: 11¿A dónde el miedo os precipita 
11 Dejando nl señor vuestro en otras manos? 

"Harán en templ~ bárbaro ó mezquitt\. 
11 De sus urmns trofeo los pngmws. 
1

• A. su hijo llevaréis nuevtt innuclitn: 
11 Que mu'rió el pilClre huyendo sus hermnnos. '1 

Dice, y del pecho enfermo mln desnudo 
A mil 8flnos y nrmados htlce esell(lo. 

LXXX\'! 

Con el que él griWú llevui ele cloblnclm¡ 

Siete cueros de toro bien compuesto, 
Y sobre ellos de 1lcero nito templado~ , 
Siete nros y un rodete en medio puesto1 

De e.~pnclns 1 picns, clnrclos ,trrojndús 
Cubre nl Conde y !el tiene bien repuesto. 
Su espada hace nl contrario que se aleje 

Y á 1n. som bm seguro le protege. 
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LXXXVll 

Bajo el Hmpnro fiel, pronto respiro 
El buen .-iejo }' se alza presuroso; 
Doble fuego le i\bmsn, nrdiendo en irn 

El p&cho y en vergüenza el rostro año::u. 
Ojos de fuego á todas pnrtes gira, 

Buscando (1 quien le hirió fiero y snñoso. 
No linUánclole, resuelve t;ruel vcngunzn 
De los otros hacer en ln. nrntnnz.a. 

LXXX,III 

Los itquitanos vuelven, y ya unidos 
Al jefe siguen, á vengnrse atento. 
Temen los que rrtncabun decididos; 
Donde á-ntes miedo, bny oro atrevimientn; 
Son los que perseguinn perseguidos: 
Así todo se cnmbin en un momento. 
.Bien Rnymundo i:e venga1 que su ofensn 
Muriendo paga multitud inmensa. 

LXXXIX 

Miéntrus que así Sll cóler,1, y despecho 
Estñ en los principnles clesfogando

1 

Ve del reino ni tirano Íl corto trecho 
Comlmtir, y á- su encuentro va volando. 
En In frente le hiero, y ya mnltrecho 
Sigue en el mismo punto martillando, 
Hasta que cae y con sollozo horrendo 
Muere1 la tierrn en que reinó mordiendo. 

XC 

Yer léjos un caudillo, otro caido 
Produce en cada cunl efecto vario. 
U 1101 ctrnl bestia br1wn, enfurecido1 

De pechos da en lti. espacln. de] contrario. 
Quiere otro escapar despavorido 
Y al lugnr corre do haJla al ru:lvcrsnrio¡ 

Al que huy~, el vencedor de cerca sigije, 
Tras 61 entra, y el trinnfo nsí consigue. 

1 

111 

1 

1 

"¡ 

• 
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XCI 

Ln roca tomRni al que huir procura, 

Por In esenia t\l lrepnr, dnn muerte fien.\, 

]foymundo sube k lo. mayor 1\\turn 

En Ju diestra llevando la bnnderu. 
Que ÍL m1 cnmpo y otro dn sefüü segura 
Del triw1fo que uno teme y otro espe1•a, 
:Mns no In ve el Soldnn, que léjos se halla, 

Y viene furibundo á 1a batalla. 

A la campaña llega, que enrojece 

LR tibin sangre que ondeando numeutn, 
Tal que de muerte el reino ya parece 
Que allí sus triuufos ni pasar ostenta: 

A su vista un bridon suelto se ofrece, 
Que sin ginete, en fuga v1\ violenta¡ 
Toma el freno, á la. silla-se abalanza 
Y 6. lo más recio de la lid se hmz!l. 

XCIII 

Gmnde, mas breve auxilio, el Soldan fiero 

Dió ÍL las cansadas huestes snrracenM, 
Cual grande y breve rayo pasajero 
Que inesperado llega y -brilla npé1rns1 
Mns huella eterna-su pnsar ligero 
Deja en las rocas de mfttnnza lleun.s: 
Muchos mntó¡ mns la memorin queda 
De dos, que nunca. el tiempo borrar puecb. 

XOIV 

Odoo.rdo y Gildipe1 vuestro hado 

Acerbo y duro y hechos excelentes 
(Si tnnto ú mi tosen.na pluma es dado) 
Trasmitiré íi remotn., varias gentcs1 

A. fin que eterno ejemplo señalado 
Deis ele amor y virtud á los vivientes. 
De Amor tal vez un siervo honre con llanto 

Vuestrn. gloriosa muerte y este canto, 
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XCV 

Vuelve el corcel In. dn.nrn generosa 
Donde matit y destruye el Soldan crudo¡ 
Dos grandes tajos tírale unimosa: 
Le hiere el flanco y pártele el escudo. 
El trttje conociendo, en voz rnbiosa 
Grita él: HMnncebn. vil de aquel bn,rbudú 
11 Mejor defensa nhoru huso y nguja 
"Te dieron que la espnd1l y el grnnujn. " 

XCVI 

Calló, y de furia más que nuncn lleno, 
Tírale un duro golpe desmedido, 

Que osó, el nrnés rompiendo, entrar nl seno 
Digno de ser de Amor tnn sólo herido. 
Desfallece ella nl punto y sueltn el freno, 
Ya su bello semblante amortecido, 
A ln vista del mísero Odoardo, 
Defensor sin fortunn, aunque no tnrdo, 

XCVII 

¿Qué hllcer en cnso tal? Pieclnd é ira 
Muévenle á un tiempo lu¡cla diverso indo¡ 
Unn nl socorro de su bien que espira, 
Otro á vengar el golpe despindado. 
Sin decidirse Amor, sólo le inspira 

Que 6. uno y otro extienda su cuidado. 
Con la mano siniestra la sostiene 

Y ti vengnNe In diestra. se previene. 

XOVJII 

Mas como fuerza y ánimo dividn
1 

Bastnr no puede contra el mo1·0 fuerte: 
Ni A ella logra npoyar1 ni al homicida 

De la. que tanto nmó 1 puede dnr muerte¡ 
Antes su brazo fiel, que sostenida 

La tiene, el Soldt~n corta y cae inerte. 

Es fuer.za. que In. suelte y caiga encima 
Y de olla el cuerpo con su cuerpo oprima. 

I' 

l 

t• 

'' 
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.X.OIX 

Cunl olmo en que lmmun vid ,,ecinu 

A1norosn sus pámpimos enredu, 
Si hucl11t le corta ó vcndllvnl le 11rruinu1 

Trth sí lit !\rl'!lstrn cu11ndo ni suél<> ruedu, 
Lu bojn. destrozo, y ln uv11 purpurinn 
Ha de aplnst.nr sin que evil.llrlo puedu, 
De clht dolerse y míts sentir pnreci? 
Que ~11 mul, ~l que YC que elfo pudeC'('i 

e 
ARÍ él cayó, y dolor tan ,óh• sienl11 

Pnr In que compañera le <lió el cielo. 
,. oces quieren formar inútilmente: 
t-ólo suspiran con doliente un helo; 
)Ifransc, y cual solinn, ticrnnmcntE' 
Abrázanse por último consuelo. 
A ambos la luz so oculta t\l mismo punto 
Y un espíritu vuel1l ul Oll'O junto. 

(JI 

Sus ulas la veloi1 Famti dcsplegn¡ 
Uon cien lengua~ el caso atroz publica, 
Y á Reynaldo no sólo el rumor llega, 
Que la nuevn un memuje cerlificu. 
En él á ira y deber, pied11d se allegu 
Y de vengnnzl\ el nnsiu multiJ)licn¡ 
)!ns atraviesa y pónese delnnt0 
De él y el Solc1nn, Adrnsto el gl'fln gigante. 

Gritabn. el fü•y feroz: "Por la.~ scñultJs 
,, Tú el que busco ul fin ere~,· vil cristinno, 

•' Registro 11rmas, escudos y cendales, 
•· Todo el din tu nombre lhuno en vnno. 
•' Iloy cumpliré á los dioses infernnles 
" De darte muerte el voto: mnno ÍI mano 
"Hnró de mi valor prueb11 contigo, 
1• Yo do Armida c1impeon, tú su enemigo." 

• 

CIII 
Así le rotn, y con ftu·ur horri bl\-', 

En ln sien le golpc11 y lt1 gm·gnntu. 
Que el yelmo hudado rompn no es posil,lt•¡ 
Alas del nrmn le muevo y le leva11t11. 
Dnle Reynnldo un golpe t11n terrible,, 
Que Apolo no cumra herida tautu. 
Cae el coloso, el Rey jamas vencido: 
A un golpe sólo es tanto honor debido. 

CIY 

De hm·ror y nsombro 111ezchi y de ptwum 
.A lus que aquello ,·en ltt snngre hieln. 
Soliman que heril· vió la dicstrn dum, 
P111idece y su füz temor reveln¡ 
Que vecina su muerte ~o hulla 1mgura: 
Qué hacer no snbe¡ combatir recela, 
Gosa inaudita en ·él. 11.ns ¿qnién se opone 
A lo que incontrastable Je.y dispone? 

OY 

Como ngilndo en sueño clelli-unte 
Tal vez enfermo ó loco se imaginu 
Ir corriendo, y que ansioso hácitL adelante 
Los miembros tiende, lu cabeza inclina, 
Y del mayor esfnerzo en el instante, 
Pié ni mano á mover jnmns atillll¡ 
Soltar ln lengua intenta y hnblnr quiere; 
No obedece la voz, nndn profiere¡ 

CVI 

Así el Soldan: Janznrse bien querl'íu 
Al combate, y su antiguo esfuerzo i1woc11¡ 
Mns no baila en sí In ul!l\dn vnlentín: 
Se desconoce y su ánimo se npocn¡ 
Si de audacia. una chispa en él nrdi11, 
Un secreto te!'l'or se llt sofocn: 
Vnrius ideas vuélvanse en su uient.e. 
Aunque ni huir ni retimrse intentl•. 
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CVII 

A. él, que v11ciln, el triunfador avnnz11, 
Y n Jo fuese, ó ya él así lo crea. 
En ligereza, en ánimo, en pujanza 
Más que mortal parécele que se11. 
]{esiste apénns, mas la hidalga usanza 
No olvida, a.unque muriendo ya se \'en: 
No huye golpes ni gime con bajeza¡ 
Nada hace sin orgullo ó sin grandezn. 

CVIII 

El Soldan, con frecuencia derribado 
Como Anteo, se nlznba nuevamente 
llás fuerte. Cuando nl fin yace postrado 
Pnrn siempre, el rumor luego se siente. 
La Fortuna, que ,·aria habia luchado, 
El triunfo más no osó tener pendiente¡ 
Paró In rueda, y sin que yn se aparte, 
De los francos se acoge al estandarte. 

CIX 

Con los demns huye la. gunrdin altiva 
Real, que era de Oriente el nervio fuerte, 
Que se llamó inmortal, y ÍL quien hoy priva 
De tan soberbio nombre adversa suerte. 
Corto. el paso Emiren al que huyendo iba 
(.)on la bandera, y le l1abla ele esta suerte: 
11 ¿NO eres tú el que elegí entre mil varones 
11 A sostener del reino los blasones? 

ex 
"Rimedon, no te dí la noble enseña 

" Pnra que ntrtís con deshonor la lleves. 
" ¡Cobardel Al Capitan que así se empeña 
"En combatir, á abnndounr te atreves? 
•' ¿Salvarte tratas? Ln experiencia enseñn 
11 Que huyendo, á perdicion el paso mueves: 
11 Combatir debe el que escapílr procura, 
11 Que es ln via de honor la más segur!\." 

• 
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CXI 

Vuelve aquel á ln lid, que en rubor arde. 
A otros habla Emircn más descompuesto, 
Y aun ,1menaza y hiere¡ el más cobru-dc 
Que ímtes huyó, cobrar quiere su puesto. 
Parto del ala nsí logra que aun guar<le 
De la esperanza de vencer un resto; 
Y ,•er {¡ Tisaferno mús le alienta, 
Que solo, paso atrás mover no intenta. 

CXII 

Éste obró maravil111s aquel dia: 
Los normandos por él deshechos fueron; 
Por él flamencos de alta nombradía, 
Gcrnier, Rugicr, Gerardo, perecieron¡ 
íicln y honra alargó su valentía 
Hasta donde los hados permitieron¡ 
Ya, pues, que de vivh· harto se halla, 
Busca el riesgo mayor en IR batalla. 

CXIII 

Topa á Reynaldo, y lllmque se ha tornado 
Rojo el blason que azul sacó el escudo, 
Y las garras y el pico ensangrentado 
Su águila muestra, conocerle pudo. 
11 Hé nquí el mayor peligro ya llegado, 
Dice-11al cielo valor pidiendo acudo, 
11 Para que Armida vea el grande ejemplo; 
11 Sus armas voto de Mahoma al templo. " 

CXIV 

Tal su plegaria fué, plegaria vana 
Que á deiclnd falsa y sorda se endereza¡ 
Cual !con que se incita y que se afanii 
En despertar su nnturnl fiereza, 
Así él, y á su rabia y furia insanu 
Amor añade filos y agudeza: 
Junta sus fuerzas todas, y violento 
Recogiéndose, párte como el viento . 
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CXV 

Contra él su bridon lanza, cuando advierte 
Que le acomete,.intrépido el cri&tiano. 
Grande plaza lea abre y se convierte 
A ver la lid todo el que eatá cercano. 
Dan tantos golpes, de tan varia suerte 
El paladín cruzado y el pagano, 
Que quien loe ve, asombrado l'Ui olvida 
Su ira y propios afectos, y aun ~u vida. 

CXVI 

Gol)l6 ll6lo uno da, golpe y herida 
El otro máa forzudo y bien armado; 
Sangre derrama el pel'll& ain medida 
Roto el yelmo, el escudo derribado. 
V e de su campeon la bella Armida 
Sin armas caai, el cuerpo det!trozado, 
Y á 1ua miembl'08 terror tal sobreviene, 
Que débil lazo apénu loa utiene. 

CXVII 

La que ántes la cercó turba guerrera 
Despareció. En au carro abando~ada 
Odia la vida: sierva, prisionera 
Ser cree: no vencer ni ser vengada: 
lledio insell81lta, trémula, ligera, 
Baja, monta un corcel desatentada,. 
Arranca huyendo, y á su lado, flelea, 
Ira y Amor la siguen cual lebreles. 

CXVIII 

Tal Cleopatra en siglo de hoy distan.r,, 
Huyendo sola de la lid horrenda, 
Frente al feli;,; Augusto, al caro amante 
Dejó en el mar en á.spera contienda, 
A quien ('Ontra au honor Amor triunfante 
Tras ella hizo seguir la incierta aenda. 
Así en pos de ella Tisaferno iría, 
llas el que ron él lidia lo impedía. 
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CXIX 

Cuando faltó la que le daba aliento, 
Parece que del día la luz muere, 
Y al que le estorba, en pronto movimiento 
Ferog se vuelve y en la frente hiere. 
Jamas cayó el martillo más violento 
De Bronte, con que el rayo forjar quiere, 
Y del tajo fué tanta la llereu 
Que al pecho aquel inclina la cabeza. 

CXX 

8e alza Beynaldo, y ántes que asegunde, 
Vibra ·el hierro bácia el peto ya deshecho; 
Le abre el 001tado, en que el acero se hunde 
Y el coruon va á atravesar derecho. 
'l'anto entró, que su herida hace que inunde 
De sangre del pagano espalda y pecho 
Y que halle abierta la ánima que huia, 
Para salir del cuerpo, doble via. 

CXXI 

En tomo mira el vencedor guerrero 
Donde nuevo combate se presente; 
llas no hay ya del pagano un tercio entero, 
Ni quien solo un pendon en pié sustente. 
Cesó en matar, y el que alentó primero 
Ardor marcial, en él calmar se aiente, 
Y ya sereno, á su memoria asiste 
La dama que huye solitaria y triste. 

CXXII 

Cuando partir la vió, compadecido 
Cortés deber creyó cuidar de ella: 
Recuerda que al dejarla ha prometido 
Ru caballero será Armida bella; 
Por donde huyó la sigue, que esculpido 
Del palafren el pié marca la huella. 
Llega ella en tanto á opaca selva umbría, 
Que á oculta muerte propia parecía. 
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CXXIII 

Agradóle que nl sitio oscuro y quieto 
Su pié errante el ncnso dil'igiern. 
Se o.pea, y desnrmndn por completo 
De tu-co, nljnbn, y arneses se nligem. 
Dice: 11Armns infelices, sin objeto1 

11 Pues enjutnS dejasteis la lid fiern,. 
ic Aquí os depongo, aquí quedad suspensas 
11 Y n que tnn mnl vengasteis mis ofensas. 

CXXIV 

"Mas ¡qué! ¿De tantas nrmas1 el destino 
u Querrá que ni una en sangre sen bañada? 
,e Si hallnis tode otro pecho diamantino, 
0 ¿No hay de mujer nl seno i\lgunn osada'! 
11 Desnudo el mio daros determino; 
'· Heridle poi· hazaña seiinlnda¡ 
" Tierno {1 los golpes es: Amor lo sabe, 
11 Que ii cndn tiro herida. le <lió gmvc¡ 

CXXV 

11 Si alguna en mí se muestro aguda y fuerte, 
11 Perdóuoos que cobardes bn.yais sido. 
H Mísera Armidn 1 ií. quien su triste suerte 
11 A tan fatal extremo ha reducido, 
11 Que otro remedio alguno á. hallar no acierte 
11 Qué nueva herida hacer al pecho herido¡ 

•11 Llt1gn de bierro1 llaga. de amor cure: 
u Ln muerte nl corazou salud procure. 

CXXVI 

ic Feliz yo si a1 morir, dejar consigo 
11 La peste que nun infesta mi agonía. 

u Quédese am.or: vaya el rencor conmigo 
u Y haga 6. mi sombra. eterna. camptiñín1 

u O clel abismo vuelva, á dar castigo 
"A. quien hizo de n1í le. burla ir1.1pía 1 

11 Y muéstrcselc tal, que su reposo 
u Nocturno inquiete, horrible y espantoso. t' 
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CXXVII 

Calló, y resuelta y firme1 ya el acero 
De un dllrdo agudo y sólido exnmina1 

Cuando llega. y In mira el cnballero 
Al más extremo trnuce tan vecina, 
En ademan compuesto, lnstimero, 
Con q¡.ortal palidez In faz divina. 
Va por su espa1dn, ol brazo la detiene 
Que ya. apuntado 111 pecho el hierro tiene. 

CXXVIII 

Vuélvese Armidn. y súbito le mirn1 

Que sentido no había su llegada. 
Grita; del rostro del que amó rctirn 
Los ojos desdeilosa; desmnyncla. 
Cno cual flor tronchada, y casi espira, 
Doblado el tierno cuello. Él apoyada 
En un brazo la tiene, y entretrmto 
La túnica cefüdn suelta un tnnto. 

CXXIX 

Y la faz belfo. y seno alabastrino 
Baña con rara lágrima piadosa: 
Cual rocío argentado mntutino 
Reanima la. inclin11da mustia rosa, 
Tal levanta. ella el rostro peregrino 

Con llanto ajeno húméd.01 y dudosa 
La vista nlzn tres veces¡ la desvin 
Tres veces; que nl que amó ver no queria, 

OXXX 

Y con lánguida trlnno el fuerte brazo 
Que la sostiene, retirar osqi1ivu. 
Tienbi y retienta en vn-no1 que el abrazo 
Más él estrecha á cada tentativa. 
Al fin presa en el firme y dulce lazo, 
Que aun caro le es tal vez1 en él estriba; 
Hnbln, y vierte ñ la vez llanto abundante 1 

Sin dirigir la vista. á su semblante. 

1 

1 
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CXXXI 

11 ¡Oh! siempre que/\ mí llegas ó te p11rtcs 
n Igualmente crucl1 ¿tí qué has vonido? 
11 Grnn mnmvillt\ es que mi muérte npnrte!-, 
n Y Yidt1.1 matador, me bnyns troido. 
u ¿TlÍ salvarme? Goznr con qHe te hartes 
11 En mi desprecio y penas has querido: 

n Tus artes ,·eoi tu traicion no dudoi 

ce :Mns nncln puede quien morir no pudo. 

CXXXII 

11 Cierto mengua tu honor, si encaclenndu 
11 U 1m mujer1 tu triunfo no decora. 
11 Por fuerza hay presa1 si ántes trnicionncl!\, 

n Tus más preciadas glorhlS avnlon1. 
u Vida y pnz te pedí cuando ero nmndn¡ 
H Dulce la muerte en paz me fuera nhorn¡ 

u :Mns de tí no la quiero, que no hay cos,l 
11 Si tl1 In da.s, que no me fuen1 odiosa. 

CXXXIII 

u Por mí misma, cmel, libmrme quiero 

u De tu ferocidad, en cualquier suerte: 
11 Si encndennda, tósigo ú acero 

u No tengo, ó precipicio ó lazo fuerte, 
u Que otro medio ha de danne el cielo espero 
11 De morir sin que puedus oponerte. 
u Cese tu hnlugo, bien que falso sen. 
11 ¡Cuánto á un triste esperar ¡ay! lisonjea!'" 

CXXXH" 

Así se duele y con fo flébil venn 
Que yn lo. irn ya el l\mor produce1 

Sus lí,grimas él juntn1 y en su penri 
Un compusiYo afecto se trasluce. 

Gon suave acento clícele: 11Scren111 

,¡ Armicltt
7 

el pocho¡ mi ánimo condliCl• 
ii Pnsion m{lS noble: ni trono te reservo, 

11 No tu enemigo; campeon y siervo. 
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CXXXY 

"Mis ojos, si mi voz fe no mereoe1 

11 Dirñnte ouúnto es de mi afecto el ocio 
11 Que en uquel solio colocarte ofrece 
11 De tus abuelos¡ y ¡oh! pluguieru ni cielo 

'' Q.ue su luz qne lus nieblns desvanece 
" De error, rosgam en tí su denso velo: 
11 En Oriente yo hiciera que ningunn 
u Compitien1 ÍL la tuyn renl fortuna." 

CXXXVI 

Así habla. y mcg,1. Al mego se ncom pafü\ 
Lágrima rnrn ó bien suspiro le\'C. 
Cual se ablo.nd!l. In nieve en la montnfla1 

Cuando arde e::l sol 1 ó tibio aire se mueve1 

Tal In que ella mostroba dura saña 
Cede, y muy otro afecto la conmueve. 
11 Tu esclava soy-le dice-á tu contento 
11 Dispou de mí, será mi ley tu acento." 

CXXXVII 

Descubre el jefe egipcio en ese instante 
Su estandarte reiü donde yacin1 

Y á un tiempo á Rimedon ve que espirante 
A un rudo golpe de Bullon cala. 

Su gente que no ha muerto miri\ errante; 
Mostrar no quiere entónces cobnrdíaj 
Buscando ibn1 y no buscaba en vano, 

Ilustre muerte de fümosn mano. 

OXXXVIII 

Oontrn Gofrodo su caballo lnnza., 
Que contmrio no puede hallar mlls cligno, 
Y muesh-a. de valor sin esperanz1L 
En el arrojo audaz último signo¡ 
Grita cuanto su voz á oir se alcanza: 
11 A

0

morir por tu mano me resigno1 

11 M1\S la esperanza mi valor reanima 
11 De que ul caer mi cuerpo el tuyo oprima." 
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CXXXIX 

Dijo, y al punto súbito arremete 
U no contra otro y aalvan la distancia. 
El escudo y siniestro brazalete 
Botos, del brazo herido es el de Francia; 
Un golpe al lado izquierdo del almete 
Recibe el otro, y tal e11 su importlmcia, 
Que en el a17..on te·aturde, y miéntru quiere 
Enderezane, el vientre aquel le hiere. 

CXL 

Muerto el jefe Emiren, un ffllto t!IIC8110 

Queda del grande ejército agareno; 
Aun le sigue Bullon; mu tiene el paso, 
Que á Altamoro ve á pié, de lllngre lleno, 
Botos la eepada y casco, en duro cuo; 
Que apuntaban cien lanzas á su Mmo. 
11 Dejadl~-grita;-y tú, buen caballero, 
" A GoCredo te rinde prisionero." 

CXLI 

Aquel, huta allí bravo y orgulloso, 
Que de humildad jamas indicio diera, 
No bien oye aquel nombre tan famOt!O 
Eu cuanto alumbra el &01 en su carrera, 
Dice: "De obedecerte BOY gustoBO: 

" Mis anna1 toma, que quien vence impera; 
" Y puee ea de Altamoro tu victoria, 
11 Escasa no aerá de oro ó de gloria. 

CXLII 

" El oro de mi reino y pedrería 
" Mi e&J>08A te dará por mi rescate." 

Gofredo replicó: "La mente mia 
11 No quiera el cielo que en riquezas tmte, 
11 Ni el tributo que el indio mar te envia 
" O que Pel'llia te rinde, yo arrebaté; 
" Por precio de las vidu no peleo: 
11 Guerra hago, no cambio ni granjeo." 
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CXLIII 

Calla y lo da á los auyoa que le guarden, 
Y á seguir el alcance va violento. 
A loa reparoa van, sin que retarden 
Loe que huyen la muerte ni un momento; 
Que el real le11 entran; lu trincheras arden; 
De 88ngre un rio inunda el campamento; 
Con que el botin 18 Dianche, y 18 corrompa 
El ornamento bárbaro y la pompa. 

CXLI\. 

Así vence Gofredo. Aun dura tanto 
La luz del BOi que brilla en Occidente, 
Que pudo en la ciudad ganada, al santo 
Templo de Cristo conducir su gente; 
Aun no depueeto el aanguinOBO manto, 
Entra con ella el jefe preeminente; 
Lu armas cuelga, y á adorar rendido 
V a el gran sepulcro, el voto ya cumplido. 

FIN'. 


